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TOIMITUKSEN HALLINTA
Q HUOMAUTUS

Tarkista tuote vélittomasti toimituksen jalkeen. Jos pakkauksessa on vaurioita, ota yhteytta toimittajaan. Jos vahingonkorvausvaa-
timuksia ei ole toimitettu ajoissa, niitd ei oteta huomioon.

- Tarkista, ettd tuote vastaa tilattua tuotetta. Jos eroavaisuuksia on, dla pura tuotetta pakkauksesta, vaan palauta se toimittajalle.
- Tarkista pakkauksen purkamisen jalkeen, etta tuote ja kaikki sen osat ovat hyvdssa kunnossa. Jos sinulla on epailyksid, ota yh-

teyttd toimittajaan.
.- Ald asenna vaurioitunutta tuotetta!

- Jos et pura tuotetta pakkauksesta valittomasti toimituksen jalkeen, sailyta sita sisatiloissa +5-40 °C:en lampatilassa.
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Kaikki pakkausmateriaali

asianmukaisesti.

on

ymparistoystavallistd ja voidaan kadyttaa
E uudelleen tai kierrattdd. Myodtavaikuta
aktiivisesti  ymparistonsuojeluun
varmista, etta pakkausmateriaalit
hévitetddn tai kierratetaan
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SUPERIOR MASTER

SUPERRIOR SLAVE
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3X VCES2-5U--V (10m, 32m)

TX vees2-su-*v (10m, 32m)
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HUOMAUTUS

- Jos tuote kuljetettiin alle 0 °C:en ldmpdtilassa, jata se
aktivoimattomana pakkauksen purkamisen jdlkeen
kdyttdolosuhteisiin  vahintddan kahden tunnin ajaksi
kompensoidaksesi sisdista lampatilaa.
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1. ASENNUS

1.1 KYTKEMINEN OHJAUSMODUULIN ILMAVERHO

1.2 SAADON KYTKEMINEN
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ASENNUS

SUPERIOR MASTER
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1. ASENNUS

SUPERIOR SLAVE
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MASTER SLAVE no.1 SLAVE no.2 SLAVE no.10
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1. ASENNUS

Anturin sijainti verhoon

Pakokaasun lampétila-anturi - jo asennettuna
tuotteeseen
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Imuilman lampdtila-anturi - jo asennettuna tuotteeseen

Reverse veden lampétila-anturi

Huoneanturi - lisavaruste

Ulkolampdtila-anturi - anturi mukana

0|0

443

Ulkolampdtila-anturi sijoitetaan rakennuksen po-
hjoispuolelle siten, etta se ei altistu suoralle aurin-
gonvalolle tai muulle haitalliselle Iampdséateilylle.
A Anturia suositellaan asennettavaksi suojalaati-
kkoon, jossa on suositeltavaa luoda pieni reika
tarkempaan mittaukseen. Anturi voidaan upottaa
veteen.
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2. ULKOISET LISAVARUSTEET

2.1 ULKOISTEN LISAVARUSTEIDEN KYTKEMINEN

Q, HuomauTus

Laite on irrotettava virtalahteesta ennen seuraavaa vaihetta:

Kaikki ulkoiset sdatokomponentit taytyy kytked johdotuskaavion mukaisesti.

Liittimien taytyy olla kytkettyna sdhkotauluun, jossa on riittdva voima. Kytkentd taytyy aina suorittaa kohtisuoraan pohjaan
nahden.

2.1-1 DS-oviliitanta

Q:t‘ TEKNISET TIEDOT

- soveltuu kaikkiin SM-s&adoksiin
- eristetty avauskosketin, jonka maksimijannite on 230V, 6A
- IP67, voidaan liittda avauskoskettimena tai vaihtokytkimena

A HUOMIO!

Ei sisélly toimitukseen.

2.1-2 DK-1 / DK-B3 oven liitanta

&% TEKNISET TIEDOT

- eristetty avauskosketin, jonka maksimijannite on 12V, 6A
Kaapeli - kaksiytiminen kaapeli, jonka halkaisija on 0,5 mm2. - maksimipituus: 50 m

1)

A HUOMIO!

Ei sisélly toimitukseen.

2.1-3 Termostaattiventtiili — TV1/1

&% TEKNISET TIEDOT

— Termostaattiventtiili vedenvaihtimen saantelyyn
— Soveltuu kaikentyyppisille verhoille, joissa on vedenvaihdin
— Toimii erilladn sahkdisista saadoista

A HUOMIO!

Ei sisélly toimitukseen.

2.1-4 VYOHYKEVENTTIILI ZV3-24V

&% TEKNISET TIEDOT

— Vlyéhykeventtiili vedenvaihtimen saantelyyn 0-10 V
— Kaapeli - kaksiytiminen kaapeli, jonka halkaisija on 0,5 mm? Virta 24 V/ 50/60 Hz, saatéjannite 0-10V

A HUOMIO!
Ei sisélly toimitukseen.

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2w
2. ULKOISET LISAVARUSTEET

2.1-5 Huoneen termostaatti - TER-P

¢ %t TEKNISET TIEDOT

- Huoneen termostaatti lammityksen saantelyyn
— Kaapeli - Kaksiytiminen kaapeli, jonka halkaisija on 1,5 mm?, 230 V/ 50 Hz.

A HUOMIO!

Ei sisally toimitukseen.

3. KAYTTOONOTTO

Q. HuomauTus
Ennen laitteen kaynnistysta tarkista seuraavaa:

- Onko laitteen sisapuolelle jatetty tyokaluja tai muita esineita, jotka saattavat vahingoittaa laitetta?
- Onko virta ja lammitysvesi on kytketty?

- Onko laite suljettu kunnolla?

- Onko saatomoduuli kytketty oikein?

- Onko laite suojattu riittdvasti noudatettavien standardien mukaisesti?
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4. KUNNOSSAPITO

4.1 PUHDISTUS
A HUOMIO!

. Ala puhdista laitetta paineilmalla, kemikaaleilla, liuottimilla tai vedella.
- Puhdista imusuoja ja laitteen sisapuoli pehmealla harjalla tai pdlynimurillla.

. Katso ESSENSSE NEO -verhon asennusohjeet asennusoppaasta

5. HUOLTO

5.1 JOS ET PYSTY KORJAAMAAN LAITETTA

Jos et saa ratkaistua ongelmaa, ota yhteytta 2VV-yhtiéta edustavaan toimittajaan. Takuu ja takuun jalkeinen huolto
suoritetaan toimittajan tai valtuutetun palvelutoimiston toimesta, joiden yhteystiedot on mainittu toimittajalta saatavassa
listassa.

Anna seuraavat tiedot toimittajalle tai huoltoliikkeelle:
- ilmaverhon tyyppi

- kdytossa olevat lisdvarusteet

- asennuspaikka

- sarjanumero

- asennusolosuhteet (mukaan lukien sahko)

- toimintajakso

- yksityiskohtainen kuvaus toimintahairiosta

5.2 - TUOTTEEN KAYTOSTA POISTO - LIKVIDOINTI

Varmista ennen tuotteen havitysta, etta sita ei voida kayttda. Raaka-aineita sisaltavia vanhojakin tuotteita on mahdollista
kayttaa. Toimita ne toissijaisille raaka-aineille tarkoitettuihin kerdayspisteisiin. Tuote on hyva havittdad paikassa, joka on
erikoistunut havitykseen ja pystyy mahdollisesti kierrattdmaan materiaaleja. Varastoi kayttamattomat tuotteen osat
valvotulla kaatopaikalla

IE

Materiaalien havityksen yhteydessa on noudatettava jatteen havitysta koskevia kansallisia saadoksia.
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6. KYTKENTAKAAVIO
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7. JOHTOPAATOS

7.1 JOHTOPAATOS

Jos sinulla on epailyksia tai kysyttéavaa, ala epardi ottaa yhteyttd myyntiin tai tukiosastoon.

DY ®© © ©

2WV, s.r.o. +420 466 741 811 WWW.IVV.CZ SUPPOrt@2w.cz
Fablovka 568

533 52 Pardubice

Czech Republic




